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EINLEITUNG

Wir danken Ihnen fiir die Wahl des Kaffee-/Cappuccino-Voll-
automaten.

Wir wiinschen Thnen viel Vergniigen mit lhrem neuen Gerat.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungs-
anleitung durchzulesen. Sie vermeiden so Gefahren oder Be-
schadigungen an der Kaffeemaschine.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung
Wichtige Hinweise werden mit folgenden Symbolen gekenn-
zeichnet. Diese Hinweise miissen unbedingt beachtet werden.

A Gefahr!

Die Nichtbeachtung kann Ursache von lebensgefahrlichen Verlet-
zungen durch Stromschlag sein.

A Achtung!

Die Nichtbeachtung kann Ursache von Verletzungen oder Ge-
rateschdden sein.

A Verbrennungsgefahr!
Die Nichtbeachtung kann Ursache von Verbriihungen oder Ver-
brennungen sein.

m Merke :

Ratschlage und wichtige Informationen fiir den Benutzer wer-
den durch dieses Symbol gekennzeichnet.

Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der in der Beschrei-
bung des Gerdtes (S. 3) aufgefiihrten Legende.

Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstdrungen versuchen Sie bitte zuerst
diese durch Befolgen der in den Abschnitten ,Bedeutung der
Kontrolllampen” auf S. 18 und ,Problemlgsung” auf S.20 zu
beheben. Wenn diese keine Abhilfe schaffen sollten oder Sie
weitere Erklarungen wiinschen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst unter der im Blatt,Kundendienst” angegebenen
Rufnummer.

Sollte Ihr Land nicht in dem Lénderverzeichnis aufgefiihrt sein,
so rufen Sie bitte die in der Garantie angegebene Rufnummer
an. Fiir eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte aus-
schlieBlich an den Technischen Kundendienst De’Longhi.

Die Adresse finden Sie auf dem in der Verpackung der Kaffee-
maschine beigelegten Garantiescheins.

SICHERHEIT

Grundlegende Sicherheitshinweise

A Gefahr!

Da das Gerdt mit Strom betrieben wird, kdnnen Stromschldge
nicht ausgeschlossen werden.

Halten Sie sich daher bitte an die folgenden Sicherheitshin-
weise:

Das Gerdt niemals mit feuchten oder nassen Handen bzw.
FiiBen beriihren.

Den Netzstecker nicht mit nassen Handen beriihren.
Sicherstellen, dass die verwendete Steckdose stets ein-
wandfrei zugénglich ist, da Sie nur so im Bedarfsfall den
Netzstecker trennen kdnnen.

Zum Trennen des Netzsteckers aus der Steckdose, direkt
am Stecker selbst ziehen. Niemals am Kabel ziehen, weil
es sonst beschadigt werden kénnte.

Um das Gerdt vollstandig auBBer Spannung zu setzen, den
auf der Riickseite des Gerdtes angebrachten Hauptschal-
ter auf Pos. 0 (Abb. 6) stellen.

Bei Defekten des Gerdtes versuchen Sie bitte nicht, es
selbst zu reparieren.

Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose und wenden Sie sich an den Technischen
Kundendienst.

Bei Schaden am Netzstecker oder am Netzkabel lassen
Sie diese ausschlieBlich vom Technischen Kundendienst
De'Longhi ersetzen, um jedes Risiko auszuschlieen.

& Achtung!

Das Verpackungsmaterial (Plastiktiiten, Schaumpolystyrol) ist
auBer Reichweite von Kindern aufzubewahren.

& Achtung!

Die Maschine ist nicht dazu bestimmt, von Personen (ein-
schlieBlich Kindern) mit eingeschrankten Kenntnissen hin-
sichtlich ihrer Handhabung bzw. einer Beeintrachtigung der
Sinnesorgane verwendet zu werden, es sei denn, sie werden
von einer Person iiberwacht, die fiir ihre Sicherheit verantwort-
lich ist oder sie werden im Gebrauch der Maschine geschult.
Dafiir sorgen, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

& Gefahr : Verbrennungsgefahr!

Dieses Gerat erzeugt HeiBwasser, sodass sich beim Maschinen-
betrieb Wasserdampf bilden kann.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern oder hei-
Bem Dampfin Beriihrung kommen.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH
Dieses Gerdt ist fiir die Kaffeezubereitung und zum Erwdrmen
von Getrdnken ausgelegt.

Jeder andere Gebrauch ist als unsachgemdR anzusehen.
Dieses Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeig-
net.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch einen zweck-



@mdeten Gebrauch verursacht werden.

Dieses Gerdt ist ausschlielich fiir den Hausgebrauch be-

stimmt.

Der Gebrauch ist nicht vorgesehen:

«+  inRéumen, die als Kiichen fiir das Personal von Geschaf-
ten, Biiros und anderen Arbeitsbereichen eingerichtet
sind

« inlandwirtschaftlichen touristischen Einrichtungen

« in Hotels, Motels und anderen Ubernachtungseinrichtun-
gen

+ bei Zimmervermietungen

BEDIENUNGSANLEITUNG
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanweisung vor dem Gebrauch
des Gerétes aufmerksam durch.
- Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verlet-
zungen oder Gerateschaden fiihren.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung verursacht
werden.

m Merke :

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig auf.
Falls Sie dieses Gerdt an andere Personen abtreten sollten,
tibergeben Sie ihnen bitte auch diese Bedienungsanleitung.

BESCHREIBUNG

Beschreibung des Gerates

(S.3- A)

A1, Bedienblende

A2.  Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
A3.  Tassenablage

A4, Deckel des Kaffeehohnenbehdlters
A5, Deckel Kaffeepulvereinfiillschacht
A6. Einfiillschacht fiir Kaffeepulver
A7.  Kaffeebohnenbehdlter

A8.  Hauptschalter

A9.  Wassertank

A10. Klappe Briiheinheit

A11. Briiheinheit

A12. Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)
A13. Kaffeesatzbehélter

A14. Kondenswasserschale
A15.Tassenablage

A16. Wasserstandanzeige Abtropfschale
A17. Abtropfschale

A18. Milchaufschaumer

A19. Drehknopf Dampf/HeiBwasser

Beschreibung der Bedienblende

(S.2- B)
Einige Tast Bedienblende haben zwei Funktionen: Diese
werden inn der Beschreibung in Klammern angegeben.

B1. Kontrolllampen

B2. Taste Q) : Zum Ein- oder Ausschalten der Kaffeema-
schine

B3. Taste P zum Zugriff auf das Menii:

B4. Taste ,a%) : fiir die Durchfiihrung eines Spiilvorgangs.
(Bei Zugriff auf das MENU Programmierung wird diese zur
LESC” Taste: Zum Verlassen der ausgewdhlten Funktion und
zur Riickkehr zum Hauptmendi driicken).

B5. Wahldrehknopf: auf die gewiinschte Kaffeemenge dre-
hen. (Bei Zugriff auf das MENU Programmierung: auf die
gewiinschte Funktion drehen).

B6. Wahltaste Starke “" : fiir die Wahl der Kaffeestérke
driicken;

B7. Taste & : Zubereitung 1Tasse Kaffee mit den angezeig-
ten Einstellungen

BS. Taste S2: Lubereitung 2 Tassen Kaffee mit den ange-
zeigten Einstellungen

B9. Taste Dampfausgabe und fiir die Zubereitung von
Getranken auf Milchbasis
(Bei Zugriff auf das MENU: Taste 0K, zur Bestiitigung der
Auswahl driicken)

Beschreibung der Zubehdorteile

(5.2- ()

(2. Mess- und Dosierloffel

(1. Reinigungspinsel

@3. Flasche Entkalkungsmittel

4. Enthérterfilter (in einigen Modellen)

()

Beschreibung der Kontrolllampen
R Blinkende Kontrolllampe: Die Maschine heizt gerade
auf oder fiihrt einen Spiilvorgang durch.

% Das Geradt gibt zwei Tassen Kaffee aus.

E Die Funktion,,Energiesparmodus” ist aktiviert.

&

Dauerlicht der Kontrolllampe: Die Funktion,Dampf”
wurde ausgewahlt;

Blinkende Kontrolllampe: Der Dampfdrehknopf
muss gedreht werden.

B

An der Bedienblende wird ein Alarm angezeigt (sie-
he Abschn. ,Bedeutung der Kontrolllampen”).

Blinkende Kontrolllampe: Der Enthérterfilter muss
ausgewechselt werden.

<>||a



== Dauerlicht der Kontrolllampe: Der Kaffeesatzbehdl-
ter fehlt: Kaffeesatzbehalter einsetzen;

Q Blinkende Kontrolllampe: Der Kaffeesatzbehalter ist
)
voll und muss geleert werden:
Dauerlicht der Kontrolllampe: Der Wassertank fehlt;
Blinkende Kontrolllampe: Das Wasser im Tank ist
nicht ausreichend.

|| Blinkende Kontrolllampe: Das Gerdt muss entkalkt
werden (siehe Abschn. ,Entkalkung”).

<ESC - Zeigt die Taste an, die gedriickt werden muss, um
das Menii Programmierung oder die ausgewdhlte
Funktion zu schlieBen.

OK> - ZeigtdieTaste an, die gedriickt werden muss, um die
im Menii Programmierung ausgewahlte Funktion zu
bestétigen.

ERSTESCHRITTE

Kontrolle des Gerdtes

Uberzeugen Sie sich nach dem Auspacken, dass das Gerét
unversehrt ist und keine Zubehorteile fehlen. Bei sichtbaren
Schaden das Gerat auf keinen Fall verwenden. Wenden Sie sich
an den Technischen Kundendienst De’Longhi.

Installation des Gerates

A Achtung!

Bei der Installation des Gerdtes sind die folgenden Sicherheits-

hinweise zu beachten:

«  Das Gerdt gibt Warme an die umliegende Umgebung ab.
Nachdem Sie das Gerat auf der Arbeitsfléche positioniert
haben, Giberpriifen Sie bitte, dass zwischen den Oberfld-
chen der Kaffeemaschine, den Seitenwdnden und der
Riickseite ein Freiraum von mindestens 3 cm und iber
der Kaffeemaschine ein Freiraum von mindestens 15 cm
bleibt.

+ Das eventuelle Eindringen von Wasser kdnnte das Gerdt
beschddigen.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasserhahnen
oder Spiilbecken auf.

+ Das Gerdt konnte beschadigt werden, wenn das Wasser in
seinem Inneren gefriert.

Installieren Sie das Gerdt nicht in einem Raum, in dem die
Temperatur unter den Gefrierpunkt abfallen kénnte.

+  Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf, dass es
nicht durch scharfe Kanten oder durch den Kontakt mit
heiBen Oberflachen (z.B. elektrische Kochplatten) be-
schddigt werden kann.

Anschluss des Gerates

A Achtung!

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung iibereinstimmt. Das Ty-
penschild befindet sich am Gerateboden.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig instal-
lierte und geerdete Steckdose mit einer Mindestleistung von
10Aan.

Sollte die Steckdose nicht fiir den Netzstecker Ihres Gertes ge-
eignet sein, lassen Sie diese bitte durch eine geeignete Steck-
dose von einem Fachmann ersetzen.

Erste Inbetriebnahme des Gerates

m Merke!

Die Kaffeemaschine wurde werkseitig unter Verwendung
von Kaffee gepriift, sodass es vollkommen normal ist,
wenn einige Spuren von Kaffeepulver im Mahlwerk ver-
blieben sind. Es wird auf jeden Fall garantiert,
dass diese Kaffeemaschine neu ist.

« Wir empfehlen lhnen, die Wasserhérte so bald wie mdg-
lich nach Ihrem individuellen Bedarf einzustellen, indem
Sie, wie im Abschnitt,Programmierung der Wasserharte”
(S. 16) beschrieben, vorgehen.

Wie folgt vorgehen:

1. Den Wassertank herausnehmen, bis zur Markierungslinie
MAX mit frischem Wasser fiillen (Abb. 1A) und dann wie-
der einsetzen (Abb. 1B).

2. Einen Behdlter mit einem Mindestfassungsvermdgen von
100 ml unter den Milchaufschdumer stellen (Abb. 2).

3. Das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen und den auf der
Riickseite des Gerétes angebrachten Hauptschalter auf | drii-
cken (Abb. 3).

4. AnderBedienblende blinkt die Kontrolllampe &, (Abb.
4).

5. Den Dampfdrehknopf auf Position I stellen (Abb. 5) und
zur Bestdtigung die Taste cﬂ};drﬁcken (Abb. 6). Das Ge-
rat gibt Wasser aus dem Milchaufschaumer aus und schal-
tet sich dann automatisch ab.

6. Den Dampfdrehknopf wieder auf Position 0" stellen.

Nun ist die Maschine fiir den normalen Gebrauch betriebsbe-

reit.

m Merke!

- Beim ersten Gebrauch miissen 4-5 Kaffees oder 4-5 Cap-
puccinos zubereitet werden, bevor die Kaffeemaschine
zufrieden stellende Ergebnisse liefert.

Fiir eine noch bessere Kaffeestarke und optimale Leistun-
gen der Maschine wird die Installation des Entharterfil-
ters, wie im Abschnitt “ENTHARTERFILTER” beschrieben,



empfohlen. Sollte das Modell Ihrer Kaffeemaschine nicht
mit diesem Filter ausgestattet sein, so kann dieser bei den
autorisierten Kundendienststellen De’Longhi nachgefragt
werden.

EINSCHALTUNG DES GERATES

m Merke!

Vor dem Einschalten des Gerates sicherstellen, dass der auf der
Riickseite des Gerdtes angebrachte Hauptschalter auf Pos. |
steht (Abb. 3).

Bei jeder Einschaltung des Gerates wird ein automatischer Vor-
heiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen
werden kann.

Das Gerét ist erst nach erfolgter Durchfiihrung dieses Zyklus
betriebsbereit.

& Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeauslaufen ein

wenig HeiBwasser heraus, das in der darunter liegenden Ab-

tropfschale gesammelt wird. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

« Zum Einschalten des Gerdtes die Taste L!) driicken
(Abb. 7). Die Kontrolllampe blinkt solange das Gerat
aufheizt und den automatischén Spiilvorgang durchfiihrt:
Auf diese Weise wird nicht nur der Kessel aufgeheizt, son-
dern das Gerat lsst auch heiBes Wasser durch die inter-
nen Leitungen flieBen, damit sie sich erwarmen.

Das Gerdt ist aufgeheizt, wenn die Kontrolllampe E erlischt

und die Kontrolllampen fiir die Auswahl der Kaffeestérke und

der Kaffeemenge aufleuchten.

"
Bei jeder Ausschaltung des Gerdtes wird ein automatischer
Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden
kann.

& Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus dem Kaffeeauslauf ein we-
nig HeiBwasser heraus.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in Beriih-
rung kommen.

Zum Ausschalten des Gerdtes die Taste Q) driicken (Abb. 7).
Das Gerét fiihrt den Spiilvorgang durch und schaltet sich dann
automatisch ab.

m Merke!

Wenn Sie das Gerdt fiir langere Zeit nicht betreiben sollten,
stellen Sie den Hauptschalter auf Position 0 (Abb. 3).

A Achtung!

Um Schdden am Gerdt zu vermeiden, den Hauptschalter Abb. 3
auf Pos. 0 nicht driicken, wenn das Gerit eingeschaltet ist.

MENUEINSTELLUNGEN
Durch Driicken der Taste P erhdlt man Zugang zum Menii Program-
mierung; folgende Einstellungen kdnnen iiber das Menii ausgewahlt
werden: Entkalkung, , Auto-Abschaltung, Temp. einstellen, Ener-
giesparmodus, Wasserhdrte, Filter einsetzen, Filter auswechseln,
Werkseinstellungen, Statistik.

Entkalkung
Fiir die Anleitungen beziiglich der Entkalkung wird auf S. 15
verwiesen.

Automatische Abschaltung

m Merke!

Das Gerdt ist auf die automatische Abschaltung nach 2 Stunden

Nichtgebrauch voreingestellt.

Diese Zeitspanne kann geandert werden, und zwar so, dass das

Gerdt nach 15 oder 30 Minuten bzw. nach 1, 2 oder 3 Stunden

ganz abschaltet.

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken;

2. Den Wahldrehknopf (Abb. 8) drehen, bis die Kontrolllam-
pe A\ aufleuchtet;

3. DieTaste driicken, um die Funktion zu wahlen;

4. Den Wahldrehknopf drehen, bis alle Kontrolllampen auf-
leuchten, die die Zeit anzeigen, nach der das Gerdt auto-
matisch abschalten soll:

15 Minuten (vip
30 Minuten (-

1Stunde o

2 Stunden W
3 Stunden

5. DieTaste t{&) zur Bestatigung driicken;

6. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste @
driicken.

Die Auto-Abschaltung ist damit wieder programmiert.

Einstellung der Temperatur
Zur Anderung der Wassertemperatur (niedrig, mittel, hoch),
mit der die Kaffeeausgabe erfolgt, bitte wie folgt vorgehen:
1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken;
2. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampe ﬁ
aufleuchtet;
3. DieTaste ({'}) driicken;
4. Den Wahldrehknopf drehen, bis alle Kontrolllampen der
gewiinschten Temperatur aufleuchten, namlich:
NIEDRIG WP
MITTEL -
HOCH e
5. ZurBestatigung die Taste &dr(jcken;
6. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste @
driicken.



Energiesparmodus

Mit dieser Funktion kann der Energiesparmodus aktiviert oder

deaktiviert werden. Die Kaffeemaschine ist im aktiven Modus

voreingestellt, welcher in Ubereinstimmung mit den geltenden

europdischen Vorschriften einen geringeren Stromverbrauch

der eingeschalteten Maschine garantiert.

1. Zum Zugriff auf das Mendi die Taste P driicken;

2. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampe E auf-
leuchtet;

3. DieTaste
blinken.

4. Den Energiesparmodus mit der Taste
bzw. mit der Taste ,g%) deaktivieren;

5. AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die Taste ,@
driicken.

Wenn die Funktion aktiv ist, bleibt die Kontrolllampe E einge-

schaltet.

m Merke!

Im Energiesparmodus kdnnen einige Sekunden Wartezeit er-
forderlich sein, bevor der erste Kaffee ausgegeben wird, weil
die Kaffeemaschine zuerst aufheizen muss.

driicken: die Kontrolllampe OK beginnt zu

& aktivieren

Einstellung der Wasserharte
Fiir die Anleitungen beziiglich der Einstellung der Wasserharte
wird auf S. 17 verwiesen.

Filter einsetzen
Fiir die Anleitungen beziiglich der Installation des Filters wird
auf den Abschnitt, Enthdrterfilter” verwiesen”.

Austausch des Filters
Fiir die Anleitungen beziiglich des Filteraustausches wird auf
den Abschnitt, Enthérterfilter” verwiesen’.

Werkseinstellungen (Reset)

Mit dieser Funktion werden alle Menijeinstellungen und Mengen-

programmierungen riickgestellt und somit auf die werkseitig einge-

stellten Werte gestellt.

1. Zum Zugriff auf das Mendi die Taste P driicken;

2. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampen £2
\w4

aufleuchten;

3. DieTaste driicken: die Kontrolllampe OK beginnt zu
blinken;

4. Auf dem Display d'b erscheint die Meldung ,Bestati-
gen?”

Statistikfunktion

Mit dieser Funktion werden die statistischen Daten der Kaffee-
maschine angezeigt.
Zur Anzeige der Daten wie folgt vorgehen:
1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken;
2. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampe $2
A
aufleuchtet;

3. DieTaste c{‘_\,) driicken:

4. Wenn der Wahldrehknopf gedriickt wird und die entspre-
chende Kontrolllampe blinkt, werden folgende Informati-
onen angezeigt:

- SZdie Anzahl von bisher ausgegebenen Kaffees;

- 55| die Anzahl von durchgefiihrten Entkalkungen;

- L wie viele Liter Wasser insgesamt abgegeben wur-

en;

- % wie oft der Enthérterfilter ersetzt wurde.

5. Die Mengen werden durch Blinken der Kaffeebohnen an-
gezeigt, namlich:

VVVV’
— w0 o O O O

Beispiel: Sie mdchten wissen, wie viele Kaffees bisher zu-
bereitet worden sind; Offnen Sie das Menii und whlen
Sie die Kontrolllampe %

Zahlen Sie die Blinkimpulse der Kaffeebohnen: in diesem
Beispiel wurden bisher 137 zubereitet.

x1 x3 X7
A '\ A
o 0 O
% A
L H

6. Zum Verlassen des Meniis 2 Mal die Taste ,ggb) driicken.

ZUBEREITUNGVON KAFFEE

Auswahl der Kaffeestarke

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von Kaffee
mit normaler Starke voreingestellt. Sie kdnnen unter diesen
Stdrken auswahlen:

o ] o O 0
v v v v v
Sehr Mild Normal Stark Sehr
mild stark

Zum Wechseln der Starke driicken Sie bitte wiederholt die Taste
“0 (Abb. 9), bis die gewiinschte Stérke angezeigt wird.

Auswahl der Kaffeemenge in der Tasse

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Abgabe von norma-
lem Kaffee voreingestellt.

Zur Auswahl der Kaffeemenge den Wahldrehknopf (Abb. 8)
drehen, bis die Kontrolllampe der gewiinschten Kaffeemenge



aufleuchtet:

20-180ml  40ml  60ml  90mI  120ml
V' 7' 7' V' 7'
w U W W W
MEIN KAFFEE

Individuelle Einstellung der Menge von Mein Kaffee

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe von etwa

30ml, Mein Kaffee” voreingestellt.

Wenn Sie diese Menge andern mdchten, bitte wie folgt vorge-

hen:

1. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgisse des Kaffeeaus-
laufs (Abb. 10).

2. Den Wahldrehknopf (Abb. 8) drehen, bis die Kontrolllam-
pe P aufleuchtet;

3. DieBezugstaste 1Tasse 2 (Abb. 11) gedriickt halten,
bis die Kontrolllampe QP anfangt zu blinken und die
Kaffeemaschine mit der Kaffeeausgabe beginnt; dann die
Taste loslassen;

4. Sobald die gewiinschte Kaffeemenge in der Tasse ist, die
Taste 1Tasse P (Abb.11) erneut driicken.

Nun ist die Menge gemaB der neuen Einstellung program-

miert.

Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk bereits werkseitig fiir eine korrekte Kaffee-
ausgabe voreingestellt wurde, brauchen Sie dieses, zumindest
anfangs, nicht einzustellen. Falls die Kaffeeausgabe nach den
ersten Kaffeezubereitungen dennoch zu diinn und mit wenig
Crema oder zu langsam (tropfchenweise) erfolgen sollte, muss
dies mit dem Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads korri-
giert werden (Abb. 12).

m Merke!

Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei lau-
fendem Mahlwerk gedreht werden.

Wenn der Kaffee zu langsam oder gar nicht austritt, nach rechts

um eine Position zur Nummer 7 hin drehen.
a® 3":, Um eine intensivere Kaffeeausgabe
= und eine bessere Crema zu erzielen,
“ = = den Drehknopf um eine Position nach
5,.., links zur Nummer 1 hin drehen (nicht
{1}@ = mehr als eine Position auf einmal, an-
2 sonsten kann der Kaffee tropfchenwei-

se austreten).

Die Wirkung dieser Korrektur bemerken Sie erst nach der
Ausgabe von mindestens 2 darauf folgenden Kaffees. Sollte
nach dieser Einstellung das gewiinschte Ergebnis nicht erzielt
worden sein, muss die Korrektur durch Drehen des Knopfes um
eine weitere Position wiederholt werden.

Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee

Fiir einen wérmeren Kaffee empfehlen wir:

« vor der Ausgabe einen Spiilvorgang durchzufiihren, in-
dem Sie die Taste %) driicken: Aus dem Auslauf tritt
heiBes Wasser heraus, das die internen Leitungen der
Kaffeemaschine erwdrmt und bewirkt, dass der ausgege-
bene Kaffee warmer ist.

« die Tassen mit heiBem Wasser vorzuwarmen (indem Sie
die Funktion HeiBwasser benutzen)

+ im Menii die Kaffeetemperatur,hoch” auszuwdhlen

Zubereitung von Kaffee mit Kaffeebohnen

& Achtung!

Verwenden Sie keine karamellisierten oder kandierten Kaf-
feebohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschédigen
kdnnen.

1. Geben Sie die Kaffeebohnen in den entsprechenden Be-
hélter (Abb. 13).

2. Unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs stellen:

- 1 Tasse, wenn Sie 1 Kaffee mdchten (Abb. 10);
- 2Tassen, wenn Sie 2 Kaffees mdchten.

3. Senken Sie den Kaffeeauslauf, damit er so nah wie méglich
an der Tasse positioniert ist: Sie erhalten so eine bessere
Crema (Abb. 14).

4. Die entsprechende Taste fiir die gewiinschte Ausgabe (1
Tasse S oder 2 Tassen %) Abb. 11 und 15) drii-
cken.

5. Die Zubereitung beginnt und an der Bedienblende leuch-
ten die Kontrolllampen fiir die eingestellte Stérke und
Menge des Kaffees.

Nach erfolgter Zubereitung bereitet sich das Gerat auf einen

neuen Gebrauch vor.

m Merke:

« Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Kaffeeausgabe

jederzeit abgebrochen werden, indem Sie eine der Kaf-
feebezugstasten (2 oder AV { ) driicken.
Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr
Kaffee in der Tasse machten, einfach so lange auf eine der
Tasten fiir die Kaffeeausgabe (S oder Q) driicken
(innerhalb von 3 Sekunden).

m Merke:

Um einen heiBBeren Kaffee zu erhalten, den Abschnitt ,,Emp-
fehlungen fiir einen heiBeren Kaffee” zu Rate zichen.

& Achtung!

Wenn der Kaffee tropfchenweise oder zu diinn mit wenig
(rema oder zu kalt herauslauft, lesen Sie bitte die im Ka-
pitel “Problemldsung” (S. 20) aufgefiihrten Ratschldge.

Wahrend des Betriebs konnen an der Bedienblende Kon-



trolllampen aufleuchten, deren Bedeutung im Abschnitt
,Bedeutung der Kontrolllampen” (S. 18) aufgefiihrt ist.

Zubereitung von Kaffee mit vorgemahlenem Kaffee

A Achtung!

«  Das vorgemahlene Kaffeepulver
niemals in die ausgeschaltete
Kaffeemaschine fiillen, um zu
vermeiden, dass es sich im In-
nern der Maschine ausbreitet
und die Maschine verschmutzt.
Die Maschine kdnnte dadurch beschadigt werden.
«+ Niemals mehr als 1 gestrichenen Messldffel einfiillen, da das
Maschineninnere sonst verschmutzen oder der Einfiillschacht
verstopfen konnte.

m Merke!

Bei der Verwendung von vorgemahlenem Kaffeepulver kann
jeweils nur eine Tasse Kaffee zubereitet werden.

1. Wiederholt die Taste “’/ (Abb. 9) driicken, bis das
Symbol €—erscheint.

2. Einen gestrichenen Messldffel vorgemahlenes Kaffeepulver
in den Einfiillschacht geben (Abb. 16).

3. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse des Kaffeeaus-
laufs.

4. Driicken Sie die Bezugstaste 1Tasse & (Abb. 11).

5. Die Zubereitung beginnt.

ZUBEREITUNGVON CAPPUCCINO

A Achtung! Verbriihungsgefahr!

Wahrend dieser Vorgange tritt Dampf aus: Achten Sie darauf, sich

nicht zu verbrennen.

1. Fiir einen Cappuccino den Kaffee in einer groBen Tasse zu-
bereiten;

2. Ein GefdB mit 100 Milliliter Milch pro Cappuccino, den Sie
zubereiten machten, fiillen. Bei der Wahl der GrdRe des
Verhdltnisses ist zu beriicksichtigen, dass das Milchvolumen
sich verdoppelt oder verdreifacht.

m Merke!

Um einen dickeren und reicheren Schaum zu erhalten,
verwenden Sie ganz oder teilweise entrahmte Milch mit
Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C). Um zu vermeiden,
dass wenig aufgeschdumte Milch oder Schaum mit gro8en
Blasen erzielt wird, den Milchaufschaumer immer wie im
Abschnitt “Reinigung des Milchaufschdumers nach dem
Gebrauch” beschrieben reinigen.

3. DieTaste & driicken: die Kontrolllampe ﬁ beginntzu
blinken.

4. Nach ein paar Sekunden blinkt die Kontrolllampe ¢/l um
anzuzeigen, dass der Dampfdrehknopf gedreht werden
muss.Den Milchaufschdumer in den Milchbehélter tauchen
(Abb. 17). Die Markierung am Milchaufschdumer (siehe
Pfeil auf Abb. 18) darf nicht eingetaucht werden.

5. Den Dampfdrehknopf auf Pos. | stellen. Aus dem Milchauf-
schaumer entweicht Dampf, der der Milch ein cremiges
Aussehen verleiht und ihr Volumen erhht.

6. Um einen cremigeren Milchschaum zu erzielen, den Be-
hélter mit langsamen Bewegungen von unten nach oben
drehen.

Es wird empfohlen, nicht Idnger als 3 Minuten am Stiick
Dampf abzugeben.

7. Wenn der gewiinschte Schaum erzielt ist, die Dampfausga-
be unterbrechen, indem der Dampfdrehknopf auf Position 0
gestellt wird.

& Achtung! Verbriihungsgefahr!

Schalten Sie den Dampf ab, bevor Sie den Behalter mit der
aufgeschdumten Milch herausnehmen, um zu vermeiden,
dass Sie sich mit heiBen Milchspritzem verbriihen.

8. eben Sie der vorab zubereiteten Tasse Kaffee die Milch-
schaum hinzu. Der Cappuccino ist jetzt fertig: Nach Belieben
zuckern, und wenn Sie wiinschen, den Schaum mit etwas
Kakaopulver bestreuen.

Reinigung des Milchaufschaumers nach dem Gebrauch
Reinigen Sie den Milchaufschdumer nach jedem Gebrauch, um
zu verhindern, dass er verstopft oder sich Milchreste ablagern.

& Achtung! Verbriihungsgefahr

Wahrend der Reinigung tritt etwas heiBes Wasser aus dem

Milchaufschaumer. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasser-

spritzer in Beriihrung kommen.

1. Einige Sekunden lang etwas Wasser ablassen, indem Sie
den Dampfdrehknopf auf Position | drehen. Dann den
Dampfdrehknopf wieder auf Position 0 bringen, um die
Ausgabe von HeiBwasser zu unterbrechen.

2. Einige Minuten warten, bis der Milchaufschdumer abkihlt:
den Milchaufschdumer nach auBen drehen und zum Her-
ausnehmen nach unten herausziehen (Abb. 19).

3. Die Diise nach unten herausziehen (Abb. 20).

4. Kontrollieren Sie, dass die durch den Pfeil in Abb. 21 an-
gezeigten Locher nicht verstopft sind. Gegebenenfalls die
Locher mit einer Stecknadel durchstechen.

5. Die Elemente des Milchaufschaumers mit einem Schwamm
und lauwarmem Wasser sorgfaltig sdubern.

6. DieDiise wieder einsetzen und den Milchaufschdumer wie-
der auf die Diise setzen (Abb. 22), indem Sie ihn drehen und
gleichzeitig bis zur Befestigungsstelle nach oben driicken.



ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER

& Achtung! Verbriihungsgefahr.

Lassen Sie die Kaffeemaschine bei der HeiBwasserausgabe

nicht uniiberwacht. Wie unten beschrieben die HeiBwasserab-

gabe abbrechen, wenn die Tasse voll ist. Das Rohr des HeiBwas-

serauslaufs erhitzt sich wahrend der Ausgabe, deshalb darf er

nur am Griff angefasst werden.

1. Stellen Sie ein Gefa unter den Milchaufschaumer (so nah
wie mdglich, um Spritzer zu vermeiden).

2. Den Dampfdrehknopf auf Position | stellen: Die Ausgabe
beginnt.

3. Um die Ausgabe zu unterbrechen, den Dampfdrehknopf
wieder auf Position 0" stellen.

m Merke!

Wenn die Funktion ,Energiesparmodus” aktiviert ist, knnen
einige Sekunden Wartezeit fiir die Ausgabe von HeiBwasser
auftreten.

REINIGUNG

Reinigung der Kaffeemaschine

Folgende Teile der Kaffeemaschine miissen regelméBig gerei-

nigt werden:

- Kaffeesatzbehdlter (A13),

- Abtropfschale (A17) und Kondenswasserschale (A14),

- Wassertank (A9),

- Ausldufe des Kaffeeauslaufs (A12),

- Kaffeepulvereinfiillschacht (A6),

- Das Maschineninnere, das nach Offnen der Briiheinheit-
Serviceklappe (A10) zuganglich ist.
Briiheinheit (A171).

Achtung!

« Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine keine Lo-
sungs- und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollau-
tomaten von De’Longhi brauchen fiir die Reinigung der
Maschine keine chemischen Zusatzstoffe verwendet zu
werden. Das von De’Longhi empfohlene Entkalkungsmit-
tel enthélt natiirliche Stoffe und ist vollsténdig biologisch
abbaubar.

+ Keiner der Bestandteile der Kaffeemaschine darf im Ge-
schirrspiiler gereinigt werden.

« Verwenden Sie zum Entfernen von Verkrustungen oder Kaf-
feeablagerungen keine Metallgegensténde, weil sie Ober-
flachen aus Metall oder Kunststoff verkratzen knnten.

Reinigung des Kaffeesatzbehalters
Wenn die Kontrolllampe [3,,_*] blinkt, muss der Kaffeesatzbe-
halter geleert und gereinigt werden.

Solange der Kaffeesatzbehalter nicht gereinigt wird, blinkt die
Kontrolllampe weiter und die Kaffeemaschine kann keinen
Kaffee zubereiten.
Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschalteter Maschi-
ne):
Die Abtropfschale herausnehmen (Abb. 23), entleeren
und reinigen.
Den Kaffeesatzbehalter entleeren und sorgfaltig reinigen,
wobei sicherzustellen ist, dass alle sich am Boden ange-
sammelten Riickstande entfernt werden.
Die Kondenswasserschale kontrollieren und falls sie voll
ist, entleeren.

& Achtung!

Beim Herausnehmen der Abtropfschale MUSS der Kaffeesatz-
behalter stets entleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt
ist.

Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der Kaffee-
satzbehalter zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine verstopft.
Reinigung der Abtropfschale und der Kondenswasser-
schale

A Achtung!

Wenn die Abtropfschale nicht regelmaBig entleert wird, kann

das Wasser iiber ihren Rand heraustreten und in das Innere oder

an der Seite der Kaffeemaschine eindringen. Dadurch kénnen

die Kaffeemaschine, die Abstellfliche oder der umliegende

Bereich beschddigt werden. Die Abtropfschale ist mit einem

Schwimmer (rot gefarbt) zur Anzeige des Wasserstandes aus-

gestattet (Abb. 24). Die Abtropfschale entleeren und reinigen,

bevor diese Anzeige aus der Tassenablage hervortritt.

Um die Abtropfschale herauszunehmen:

1. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehdlter herausneh-
men (Abb. 23);

2. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter entleeren
und reinigen;

3. Die Kondenswasserschale kontrollieren und falls sie voll
ist, entleeren.

4.  Die Abtropfschale, zusammen mit dem Kaffeesatzbehal-
ter, wieder einsetzen;

Reinigung des Gerateinnenraums

Gefahr von Stromschldgen!
Vor jedem Reinigungseingriff an den internen Teilen muss
die Kaffeemaschine ausgeschaltet (siehe ,Ausschaltung”) und
vom Stromnetz getrennt werden. Das Gerat niemals ins Wasser
tauchen.
1. Kontrollieren Sie regelmagig (etwa ein Mal pro Woche),
dass das Gerdteinnere (nach Herausnehmen der Abtropf-



schale zuganglich) nicht verschmutzt ist. Gegebenenfalls
die Kaffeeablagerungen mit dem Pinsel und einem
Schwamm entfernen.

2. Mit einem Staubsauger alle Riickstande absaugen (Abb.
25).

Reinigung des Wassertanks

1. DenWassertank (A9) regelmaBig (etwa ein Mal im Monat
und nach jedem Auswechseln des Entharterfilters (falls
vorgesehen)) mit einem weichen Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel reinigen.

2. Den Filter (sofern vorhanden) herausnehmen und unter
flieBendem Wasser abspiilen.

3. Den Filter wieder einsetzen (falls vorgesehen), den Was-
sertank mit frischem Wasser fiillen und den Tank wieder
einsetzen.

Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs

1. Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs mit einem Schwamm
oder einem Tuch reinigen (Abb. 26A).

2. Kontrollieren Sie, dass die Locher des Kaffeeauslaufs nicht
verstopft sind. Gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen
mit einem Zahnstocher entfernen (Abb. 26B).

Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts

Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa ein Mal im Monat), dass
der Kaffeepulvereinfiillschacht nicht verstopft ist.

Falls notwendig, die Kaffeeriickstdnde mit dem Pinsel entfer-
nen.

Reinigung der Briiheinheit
Die Briiheinheit (A11) muss mindestens ein Mal im Monat ge-
reinigt werden.

A Achtung!

Die Briiheinheit darf nicht bei eingeschalteter Kaffeemaschine

herausgenommen werden.

1. Sicherstellen, dass die Kaffeemaschine sich korrekt ausge-
schaltet hat (siehe,, Ausschaltung”).

2. DenWassertank herausnehmen.

3. Die Briiheinheit-Serviceklappe auf der rechten Seite off-
nen (Abb. 27).

4. Die beiden roten Entriegelungstasten nach innen driicken
und gleichzeitig die Briiheinheit nach aulen herauszie-
hen (Abb. 28).

A Achtung!

NUR MIT WASSER AUSSPULEN

KEINE REINIGUNGSMITTEL VERWENDEN — NICHT IN DEN
GESCHIRRSPULER GEBEN

Die Briiheinheit ohne die Verwendung von Reinigungs-

mitteln sdubern, da sie dadurch beschadigt werden kénn-
te.

5. Die Briiheinheit etwa 5 Minuten lang in Wasser eintau-
chen und danach unter dem Wasserhahn abspiilen.

6. Unter Verwendung des Pinsels (C2) eventuelle Kaffee-
riickstande von der Briiheinheit entfernen, die von der
Briiheinheit-Serviceklappe aus sichtbar sind.

7. Die Briiheinheit nach der Reinigung wieder an der Halte-
rung einsetzen; dann fest auf die Schrift PUSH driicken,
bis das Klicken des Einrastens zu vernehmen ist.

Briiheinheithal-
terung

m Merke!

Sollte die Briiheinheit schwer einsetzbar sein, muss diese (vor
dem Einsetzen) durch Driicken

der beiden Hebel, wie in der Abbildung gezeigt, in die richtige

GroBe gebracht werden.

8. Nach erfolgtem Einsetzen der Briiheinheit ist sicherzu-
stellen, dass die beiden roten Tasten herausgeschnappt
sind.

9.  Die Briiheinheit-Serviceklappe schlieBen.

10. Den Wassertank wieder einsetzen.

R
AN

ENTKALKUNG
Die Kaffeemaschine muss entkalkt werden, wenn an der Bedien-
blende die Kontrolllampe || blinkt.

& Achtung!

Das Entkalkungsmittel enthalt Sauren, die Haut und Augen rei-
zen konnen. Die auf der Packung des Entkalkers aufgefiihrten
Sicherheitshinweise des Herstellers sowie die Anweisungen




beziglich des Verhaltens bei Kontakt mit Augen und Haut sind
unbedingt zu befolgen.

m Merke!

Verwenden Sie ausschlieBlich De'Longhi Entkalker. Verwenden
Sie auf keinen Fall Entkalkungsmittel auf Sulfamin- oder Essig-
sdurebasis, andernfalls erlischt jeder Garantieanspruch.

Die Garantie hat zudem keine Giiltigkeit, wenn die Entkalkung

nicht regelmaBig durchgefiihrt wird.

1. Die Kaffeemaschine einschalten.

2. Durch Driicken der Taste P gelangen Sie zum Menii.

3. Drehen Sie den Wahlschalter so weit, bis die Kontrolllam-
pe || erscheint.

4. Durch Driicken der Taste ({'J\) auswahlen: die Kontroll-
lampe OK blinkt; zur Bestatigung die Taste & erneut
driicken.

5. Entleeren Sie den Wassertank (A9) vollsténdig und entfer-
nen Sie den Enthdrterfilter (sofern vorhanden).

6. DasEntkalkungsmittel bis zum auf der Riickseite des Tanks
aufgedruckten Fiillstand A in den Wassertank (Abb. 29A)
geben, dann bis zum Fiillstand B mit Wasser (11) auffiillen
(Abb. 29B).

7. Stellen Sie unter den Milchaufschdumer (A19) ein Gefal3
mit einem Mindestfassungsvermdgen von 1,5 | (Abb. 3).

A Achtung! Verbriihungsgefahr!

Aus dem Milchaufschaumer flieBt heifes, saurehaltiges Was-

ser. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in

Beriihrung kommen.

9. DieTaste driicken, um das Einlaufen der Lésung zu
bestdtigen: Die Kontrolllampe d&, blinkt, um anzuzei-
gen, dass der Dampfdrehknopf gedreht werden muss.

10. Den Dampfdrehknopf auf Position | stellen;
das Entkalkungsprogramm startet und die Entkalkungs-
losung tritt aus dem Milchaufschaumer heraus. Das Ent-
kalkungsprogramm fiihrt automatisch eine Reihe von
Spiilzyklen und Pausen durch, um die Kalkverkrustungen
in der Kaffeemaschine zu beseitigen.

Nach etwa 30 Minuten ist der Wassertank leer: die Kontroll-

lampen || OK leuchten auf und die Kontrolllampe £

beginnt zu blinken.

11. Das zur Aufnahme der Entkalkungsldsung benutzte Gefal
entleeren und wieder unter dem Milchaufschdumer posi-
tionieren.

12. Den Wassertank herausnehmen, entleeren, mit flieBen-
dem Wasser ausspiilen, mit sauberem Wasser fiillen und
wieder einsetzen: die Kontrolllampe ‘Q erlischt.

13. Das heiBBe Wasser lduft aus dem Milchaufschdumer her-
aus.

14. Wenn der Wassertank vollkommen geleert ist, leuchten
die Kontrolllampen || OK auf

15. Den Drehknopf auf Position 0 stellen, Filter einsetzen
(sofern vorhanden), den Wassertank fiillen und die Kaf-
feemaschine ist betriebshereit.

PROGRAMMIERUNG DER WASSERHARTE
Die Kontrolllampe  [5| ~ wird nach einer voreingestellten
Betriebszeit, die von der eingestellten Wasserhirte abhangt,
angezeigt. Die Kaffeemaschine ist werkseitig auf Hartegrad 4
voreingestellt. Es ist mdglich, die Kaffeemaschine je nach der
in den verschiedenen Wohnregionen vorhandenen Wasserhar-
te zu programmieren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger
hdufig durchgefiihrt werden muss.

Messung der Wasserharte

1. Den dieser Bedienungsanleitung beiliegenden Reakti-
onsstreifen “TOTAL HARDNESS TEST” aus seiner Packung
nehmen.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstandig in ein
Glas Wasser eintauchen.

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und leicht schiit-
teln. Nach etwa einer Minute bilden sich je nach der Was-
serhdrte 1,2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat
entspricht 1 Hartegrad.

Sufe 1 | mimE |
Sfe 2 > | LI T
CU ST — | | |
S — ) | | |

Wasserhdrte einstellen
1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken.
2. Drehen Sie den Wahlschalter so weit, bis die Kontrolllam-
pe £ ausgewahlt wird.
3. Durch Driicken der Taste (0}) die Auswahl bestatigen.
4. Den Wahlschalter drehen und den durch den Reaktions-
streifen gemessenen Hartegrad einstellen (siche Abb. im
vorherigen Abschnitt).
STUFET WP
STUFE 2
STUFE3
STUFE 4 w’
5. ZurBestatigung der Einstellung die Taste ({'J\) driicken.
6. Zum Verlassen des Meniis die Taste @ driicken.
Nun ist die Kaffeemaschine geméR der neuen Einstellung der
Wasserhdrte programmiert.

A
=



ENTHARTERFILTER
Bei einigen Modellen wird der Enthérterfilter mitgeliefert:
Wenn |hr Modell nicht damit ausgeriistet sein sollte, empfeh-
len wir [hnen, den Filter bei den autorisierten Kundendienst-
stellen De’Longhi zu kaufen). Fiir einen korrekten Gebrauch des
Filters die nachfolgend aufgefiihrten Anweisungen befolgen.

Einsetzen des Filters

1. Den Filter aus der Packung nehmen;

2. Die Kalenderscheibe (siehe Abb. 30) drehen, bis die Ge-
brauchsmonate angezeigt werden.

m Merke

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei norma-
lem Gebrauch des Gerétes; bei nicht erfolgtem Gebrauch mit
eingesetztem Filter dauert er max. 3 Wochen.

3. Den Tank aus der Maschine nehmen und mit Wasser fiil-
len.

4. Den Filter in den Wassertank geben und vollstandig ein-
tauchen, dabei neigen, um das Austreten der Blasen zu
ermdglichen (Abb. 31).

5. Den Filter in die vorgesehene Aufnahme einsetzen (Abb.
32A) und fest nach unten driicken.

6. DenTank wieder mit dem Deckel verschlieBen (Abb. 32B),
dann den Tank wieder in die Maschine einsetzen.

Wenn der Filter eingesetzt wird, muss dessen Vorhandensein

dem Gerdt mitgeteilt werden.

7. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken;

8. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampen %
und £ aufleuchten.

9. DieTaste & driicken: die Kontrolllampe OK beginnt zu
blinken.

10. DieTaste ;_{'};drﬁcken, um die Auswahl zu bestatigen.

11. Einen Behdlter unter den Milchaufschdumer stellen (Fas-
sungsvermdgen: mind. 100ml).

12. Den Dampfdrehknopf drehen und die Taste & dri-
cken.

13. Sobald die Ausgabe beendet ist, blinkt die Kontrolllampe

M ; durch SchlieBen des Drehknopfes geht das Gerét
automatisch in,, Kaffee bereit” zuriick.

Jetzt ist der Filter aktiviert und die Maschine ist betriebsbereit.

Austausch des Filters

Wenn die Kontrolllampe &~ blinkt oder nach Ablauf der zwei
Monate Lebensdauer (siehe Kalender) oder wenn das Gerat 3
Wochen lang nicht benutzt wird, muss der Filter ausgewechselt
werden:

1. Den verbrauchten Filter herausnehmen;

2. Den neuen Filter aus der Packung nehmen;

3. Den Kursor des Kalenders verschieben (siehe Abb. 30) um

die Gebrauchsmonate anzuzeigen (der Filter hat eine Le-
bensdauer von zwei Monaten);

4. DenWassertank fiillen;

5. Den Filterin den Wassertank geben und vollsténdig eintau-
chen, dabei neigen, um das Austreten der Blasen zu ermdg-
lichen (Abb. 31).

6. Den Filter in die entsprechende Aufnahme (Abb. 32A)
einsetzen und fest nach unten driicken, den Tank wieder
mit dem Deckel (Abb. 32B) verschlieBen, dann den Tank
wieder in die Maschine einsetzen;

7. Stellen Sie ein Gefd unter den Milchaufschaumer (Fas-
sungsvermdgen: mind. 100 ml).

8. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P driicken;

9. Den Wahldrehknopf drehen, bis die Kontrolllampen %
und A\ aufleuchten.

10. DieTaste & driicken: die Kontrolllampe OK beginnt zu
blinken.

11. DieTaste (ﬂ) driicken, um die Auswahl zu bestatigen.

12. Den Dampfdrehknopf drehen und die Taste c& drii-
cken.

13. Sobald die Ausgabe beendet ist, blinkt die Kontrolllampe

45; durch SchlieBen des Drehknopfes geht das Gerét
automatisch in, Kaffee bereit” zuriick.

Jetztist der neue Filter aktiviert und die Maschine ist betriebs-

bereit.

Entfernen des Filters

Soll das Gerdt ohne Filter benutzt werden, muss dieser entfernt

und die Entfernung dem Gerdt gemeldet werden. Dazu wie

folgt vorgehen:

1. DenTank und den verbrauchten Filter herausnehmen;

2. DieTaste P fiir den Zugang zum Mendi driicken;

3. Den Wahldrehknopf (Abb. 8) drehen, bis die Kontrolllam-
pen % und £ aufleuchten;

4. DieTaste driicken: die Kontrolllampe OK beginnt zu
blinken;

5. DieTaste 48%) driicken, um zu bestdtigen, dass das Gerat
ohne Filter benutz werden soll;

6. Zum Verlassen des Meniis die Taste ,9%) driicken.

TECHNISCHEDATEN
Spannung: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Leistungsaufnahme: 1450 W
Druck: 15 bar
Fassungsvermdgen Wassertank: 18L
Mafe LxHxT: 238x345x430 mm
Kabellange: 1,15m
Gewicht: 9,Tkg
Max. Fassungsvermagen

Kaffeebohnenbehdlter: 2509



Das Gerét entspricht den folgenden EG-Richtlinien: ENTSORGUNG
ﬁ Im Sinne der europaischen Richtlinie 2002/96/EC

« Europdische Standby-Verordnung 1275/2008; darf das Gerat nicht iiber den Hausmiill entsorgt
« Niederspannungsrichtlinien 2006/95/EG und nachfolgen- werden, sondern muss an einer offiziellen Sammel-
de Anderungen; i _—telle abgegeben werden.
«  EMV-Richtlinie 2004/108/EG und nachfolgende Anderun-
gen;
+ Die mit Nahrungsmitteln in Beriihrung kommenden Ma-
terialien und Gegenstande stimmen mit den Vorschriften
der Europaischen Verordnung 1935/2004 iiberein.

BEDEUTUNG DER KONTROLLLAMPEN
ANGEZEIGTE KONTROLLLAMPE MOGLICHE URSACHE ABHILFE
Das Wasser im Tank ist nicht ausreichend. Den Wassertank fiillen und korrekt einsetzen, indem Sie ihn

fest hineindriicken, bis das Einrasten zu vernehmen ist.

Der Wassertank ist nicht korrekt eingesetzt. | DenWassertank durch festes Driicken nach unten korrekt
einsetzen.

S

Der Kaffeesatzbehalter (A13) ist voll. Den Kaffeesatzbehélter und die Abtropfschale entleeren

und die Reinigung durchfiihren, dann wieder einsetzen.

Wichtig: Beim Herausnehmen der Abtropfschale MUSS der

Kaffeesatzbehalter stets entleert werden, auch wenn er nur

wenig gefiillt ist. Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt,
- - kann es vorkommen, dass sich bei den folgenden

- @ L Kaffeezubereitungen der Kaffeesatzbehalter zu sehr fiillt

S ) und die Kaffeemaschine verstopft.

Der Kaffeesatzbehalter wurde nach der Die Abtropfschale herausnehmen und den
Reinigung nicht eingesetzt. Kaffeesatzhehdlter einsetzen.

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der Kaffee Die Kaffeeausgabe wiederholen und den Drehknopf zur
zu langsam oder gar nicht herauslauft. Einstellung des Mahlgrads (Abb. 10) um eine Position zur
Nummer 7 hin nach rechts drehen, wahrend das Mahlwerk
e in Betrieb ist. Sollte die Ausgabe nach Zubereitung von

v A " mindestens 2 Kaffees immer noch zu langsam erfolgen, die
RIS N Korrektur durch Drehen des Drehknopfs zur Einstellung des
- @J . o® Mahlgrads um eine weitere Position wiederholen (siehe
o Einstellung des Mahlwerks S. 46). Bei Fortbestehen des
Problems den Dampfdrehknopf auf Position | stellen und ein
wenig Wasser aus dem Milchaufschdumer herauslaufen lassen.




Es wurde die Funktion ,vorgemahlener
Kaffee” gewahlt, aber das vorgemahlene
Kaffeepulver wurde nicht eingefiillt.

Das vorgemahlene Kaffeepulver in den Einfiillschacht fiillen
oder die Funktion vorgemahlen abwahlen.

T

Zeigt an, dass die Kaffeemaschine entkalkt
werden muss.

Das im Kap., Entkalkung" beschriebene
Entkalkungsprogramm muss so schnell wie maglich
durchgefiihrt werden.

o

(/]

Es wurde zu viel Kaffee verwendet.

Eine mildere Stérke auswahlen oder die Kaffeepulvermenge
reduzieren und dann die Kaffeeausgabe wiederholen.

(/]

Der Einfiillschacht fiir den vorg
Kaffee ist verstopft.

Den Kaffeebohnenbehdlter fiillen.

Der Einfiillschacht fiir den vorgemahlenen
Kaffee ist verstopft.

Den Einfiillschacht mit Hilfe des Pinsels wie im Abschnitt
,Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts” beschrieben,
reinigen.

Die Briiheinheit wurde nach der Reinigung
nicht wieder eingesetzt.

Die Briiheinheit, wie im Abschnitt, Reinigung der
Briiheinheit” beschrieben, einsetzen.

Das Maschineninnere ist sehr verschmutzt.

Die Kaffeemaschine, wie im Abschnitt,Reinigung

und Wartung” beschrieben, sorgfaltig reinigen. Wenn
die Kaffeemaschine nach erfolgter Reinigung noch
immer diese Meldung anzeigt, wenden Sie sich an eine
Kundendienststelle.

Der Filter ist verbraucht.

Den Filter auswechseln (siehe Abschn., Austausch des
Enthérterfilters”).




PROBLEMLOSUNG

Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstdrungen aufgelistet. Wenn das Problem nicht entsprechend den Anweisungen behoben
werden sollte, wenden Sie sich bitte an den Technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kaffee ist nicht heif3.

Die Tassen wurden nicht vorgewdrmt.

Die Tassen durch Ausspiilen mit warmen Wasser vorwarmen
(und zwar mit der Funktion HeiBwasser).

Die Briiheinheit hat sich abgekiihlt, weil nach der letzten
Kaffeezubereitung 2/3 Minuten vergangen sind.

Vor der Kaffeezubereitung die Briiheinheit durch Driicken
derTaste xg&%) erwérmen.

Die eingestellte Kaffeetemperatur ist niedrig.

Uber das Menii die Kaffeetemperatur auf hoch einstellen.

Der Kaffee ist diinn und hat
wenig Crema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads um eine
Position zur Nummer 1 hin nach links drehen, wahrend das
Mahlwerk in Betrieb ist (Abb. 10).

Jeweils um eine Position vorgehen, bis die Ausgabe
zufriedenstellend ist.

Die Wirkung ist erst nach 2 Kaffeeausgaben sichtbar.

Der Kaffee ist nicht geeignet.

Einen fiir Espressomaschinen geeigneten Kaffee
verwenden.

Der Kaffee tritt zu langsam
oder tropfchenweise heraus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads um

eine Position zur Nummer 7 hin nach rechts drehen,
wahrend das Mahlwerk in Betrieb ist (Abb. 10). Jeweils
um eine Position vorriicken, bis eine zufrieden stellende
Kaffeeausgabe erreicht wird.

Die Wirkung ist erst nach 2 Kaffeeausgaben sichtbar (siehe
Abschnitt, Einstellung des Mahlwerks”, S. 46).

Der Kaffee flieBt nicht aus
einem oder beiden Ausgiissen
des Kaffeeauslaufs.

Die Locher der Ausgiisse sind verstopft.

Die Ausgiisse mit einem Zahnstocher durchstechen und
reinigen.

Die aufgeschdumte Milch hat
groB3e Blasen

Die Milch ist nicht kalt genug oder nicht teilentrahmt.

Vorzugsweise sollte vollentrahmte bzw. teilentrahmte
Milch mit KiihIschranktemperatur (etwa 5°C) verwendet
werden. Sollte das Resultat dennoch nicht zufrieden
stellend sein, versuchen Sie es mit einer anderen
Milchmarke.

Die Milch ist nicht
aufgeschaumt.

Der Milchaufschdumer ist verschmutzt.

Die Reinigung wie im Abschnitt,Reinigung des
Milchaufschdumers nach dem Gebrauch” beschrieben
ausfiihren.

Die Dampfausgabe bricht ab.

Eine Sicherheitsvorrichtung unterbricht die Dampfabgabe
nach 3 Minuten.

Abwarten, dann die Funktion Dampf ereut aktivieren.

Das Gert schaltet sich nicht
ein.

Der Netzstecker ist nicht an die Steckdose angeschlossen.

Den Netzstecker an die Steckdose anschlieBen.

Der Hauptschalter (A8) ist nicht eingeschaltet.

Den Hauptschalter auf Position | stellen (Abb. 1).
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